
O. întrucât cooperarea consolidată va respecta drepturile, competențele și obligațiile statelor membre care 
nu participă la cooperarea consolidată, în măsura în care acestea își vor păstra normele existente în 
materie de drept privat internațional, nu există niciun acord internațional între statele membre parti­
cipante și cele neparticipante care ar fi încălcat prin cooperarea consolidată și în măsura în care această 
cooperarea nu interferează cu dispozițiile Convențiilor de la Haga din 1996 privind răspunderea 
parentală și obligațiile de întreținere; 

P. întrucât articolul 328 alineatul (1) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene prevede că 
cooperarea consolidată urmează să fie deschisă pentru toate statele membre care doresc să participe; 

Q. întrucât articolul 333 alineatul (2) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene îi permite Consi­
liului (sau mai precis, acelor membri în Consiliu care reprezintă statele membre participante la 
cooperarea consolidată) să adopte o decizie care să stipuleze că acesta va hotărî în conformitate cu 
procedura legislativă ordinară, prevăzută în articolul 81 alinatul (3) din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii europene, în baza căruia Parlamentul este doar consultat, 

1. aprobă proiectul de decizie a Consiliului; 

2. invită Consiliul să adopte o decizie în baza articolului 333 alineatul (2) din Tratatul privind func­ 
ționarea Uniunii Europene care stipulează că atunci când este vorba de o propunere a regulament al 
Consiliului de punere în aplicare a cooperării consolidate în domeniul legislației aplicabile divorțului și 
separării de drept, acesta va hotărî în conformitate cu procedura legislativă ordinară; 

3. încredințează Președintelui sarcina de a transmite Consiliului și Comisiei poziția Parlamentului. 

Adoptarea de către Estonia a monedei euro la 1 ianuarie 2011 * 

P7_TA(2010)0217 

Rezoluția legislativă a Parlamentului European din 16 iunie 2010 referitoare la propunerea de 
decizie a Consiliului privind adoptarea de către Estonia a monedei euro la 1 ianuarie 2011 

(COM(2010)0239 – C7-0131/2010 – 2010/0135(NLE)) 

(2011/C 236 E/43) 

(Consultare) 

Parlamentul European, 

— având în vedere propunerea Comisiei prezentată Consiliului (COM(2010)0239), 

— având în vedere raportul de convergență din 2010 al Comisiei privind Estonia (COM(2010)0238) și 
raportul de convergență al Băncii Centrale Europene (BCE) din mai 2010, 

— având în vedere Rezoluția sa din 1 iunie 2006 referitoare la extinderea zonei euro ( 1 ), 

— având în vedere Rezoluția sa din 25 martie 2010 referitoare la Raportul anual 2008 al BCE ( 2 ), 

— având în vedere Rezoluția sa din 25 martie 2010 referitoare la Declarația anuală pentru 2009 privind 
zona euro și finanțele publice ( 3 ),
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— având în vedere Rezoluția sa din 18 noiembrie 2008 privind UEM@10: bilanțul celor 10 ani de Uniune 
Economică și Monetară și provocările viitoare ( 1 ) (Rezoluția privind UEM@10), 

— având în vedere Rezoluția sa din 20 iunie 2007 privind îmbunătățirea procesului de consultare a 
Parlamentului European cu privire la procedurile de extindere a zonei euro ( 2 ), 

— având în vedere Rezoluția sa din 13 martie 2003 referitoare la recomandarea Băncii Centrale Europene 
privind propunerea de decizie a Consiliului referitoare la o modificare a articolului 10.2 din Statutul 
Sistemului European al Băncilor Centrale și al Băncii Centrale Europene ( 3 ), 

— având în vedere Decizia Consiliului 2003/223/CE din 21 martie 2003 privind modificarea articolului 
10.2 din Statutul Sistemului European al Băncilor Centrale și al Băncii Centrale Europene ( 4 ), 

— având în vedere articolul 140 alineatul (2) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în temeiul 
căruia a fost consultat de către Consiliu (C7-0131/2010), 

— având în vedere articolul 55 din Regulamentul său de procedură, 

— având în vedere raportul Comisiei pentru afaceri economice și monetare (A7-0182/2010), 

A. întrucât articolul 140 alineatul (1) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE) definește 
realizarea unui grad înalt de convergență durabilă, analizând în ce măsură fiecare stat membru a 
îndeplinit următoarele criterii: realizarea unui grad înalt de stabilitate a prețurilor; caracterul solid al 
finanțelor publice; respectarea limitelor normale de fluctuație prevăzute de mecanismul cursului de 
schimb; și caracterul durabil al convergenței atinse de statul membru și al participării sale la mecanismul 
cursului de schimb din Sistemul Monetar European, care se reflectă în nivelul ratelor dobânzilor pe 
termen lung; 

B. întrucât Estonia a respectat criteriile de la Maastricht în conformitate cu articolul 140 din TFUE și cu 
Protocolul (nr. 13) privind criteriile de convergență anexat la Tratatul privind Uniunea Europeană și la 
TFUE; 

C. întrucât raportorul a vizitat Estonia pentru a evalua gradul de pregătire al acestei țări de aderare la zona 
euro; 

D. întrucât Comisia a afirmat că EUROSTAT, în strânsă cooperare cu institutul estonian de statistică, a 
examinat calitatea tuturor datelor relevante transmise de către autoritățile estoniene, 

1. aprobă propunerea Comisiei; 

2. este în favoarea adoptării monedei euro de către Estonia la 1 ianuarie 2011;
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3. observă că evaluarea realizată de către Comisie și de către Banca Centrală Europeană (BCE) a avut loc 
pe fundalul crizei globale financiare, economice și sociale ce a afectat perspectivele de convergență nominală 
pentru multe alte state membre; 

4. observă că Estonia a respectat criteriile, ca urmare a eforturilor hotărâte, credibile și susținute ale 
guvernului și poporului estonian; 

5. își exprimă îngrijorarea privind neconcordanțele dintre raportul de convergență al Comisiei și cel al 
BCE în ceea ce privește durabilitatea stabilității prețurilor; 

6. observă că raportul de convergență pentru 2010 al BCE consideră convergența inflației drept un 
obiectiv foarte greu de realizat, după efectuarea actualei ajustări economice; 

7. solicită guvernului estonian să-și mențină poziția de politică fiscală prudentă, precum și politicile 
globale de stabilitate, având în vedere viitoarele dezechilibre macroeconomice și riscurile de stabilitate a 
prețurilor; 

8. invită statele membre să permită Comisiei să evalueze respectarea criteriilor de la Maastricht pe baza 
unor date precise, independente, actuale, fiabile și de înaltă calitate; 

9. solicită Comisiei să simuleze efectul planului de salvare a zonei euro asupra bugetului estonian în 
momentul în care țara va intra în zona euro, devenind astfel un membru al grupului care garantează 
fondurile de salvare; 

10. invită Comisia și BCE să analizeze toate aspectele atunci când recomandă rata de schimb finală 
pentru coroana estoniană; 

11. invită autoritățile estoniene să accelereze pregătirile practice pentru a asigura un proces de tranziție 
lină; invită guvernul estonian să se asigure că introducerea monedei euro nu este folosită pentru creșteri 
ascunse ale prețurilor; 

12. invită Comisia și BCE să informeze Parlamentul cu privire la măsurile luate în considerare pentru a 
reduce la minimum inflația activelor cauzată de ratele scăzute ale dobânzii; 

13. invită Consiliul să informeze Parlamentul în cazul în care intenționează să se îndepărteze de la textul 
aprobat de acesta; 

14. solicită Consiliului să îl consulte din nou în cazul în care intenționează să modifice în mod 
substanțial propunerea Comisiei; 

15. încredințează Președintelui sarcina de a transmite poziția sa Consiliului, Comisiei, Băncii Centrale 
Europene, Eurogrupului și guvernelor statelor membre.
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